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ALMA DE LUCE

Hall 7 - Stand J148

The ALMA DE LUCE is a brand that reveals memories of
traditions, of places, myths or legends, of symbols, and of
people, through the senses and transmits and preserves
overtime.

ALMA DE LUCE® est une marque qui dévoile les
mémoires de traditions, de lieux, de mythes, de
légendes, de symboles et de personnes, a travers les
sens et qui les transmet et préserve dans le temps.

Alma de Luce - Obra Atelier

Rua Labruge, 230
4770-254 - Joane - Vila Nova de Famalicao
Portugal

tel +351 252 996 374
email info@almadeluce.com
www.almadeluce.com

contact Helena Costa
mob +351 967 707 333

W
Madellce

FEEL THE MEMORY



AZEA

Hall 5B - Stand D21

Imagined by Victor Caetano, AZEA stem from to unit design
and confort. Minimalism and warmth are the main lines

of the collection. In this way, we find seats, tables chests,
bookcase and many more. All the collection is avalaible
made-to-mesure offering a wide possibility of custimization
between the base, over 250 fabrics and leathers passing
by a range of species of wood, making each model unique!
The production is entirely European, producted in Portugal.
The materials used come from Portuguese and French
eco-managed forests. AZEA offers indoor quality concept
focusing on a timeless design — aimed at decorators,
shops, architects and individual projects. The collection is
distributed all over the world.

Imaginé par Victor Caetano, AZEA provient de 'idée
d’unir design et confort. Minimalisme et convivialité

sont les maitres mot de la collection. On retrouve ainsi
assises, tables, bahuts, bibliothéques et plus encore.
Toute la gamme est disponible sur mesure, offrant une
large possibilité de personnalisation entre les piétements
jusqu’aux plus de 250 tissus et cuirs en passant par les
multiples essences de bois, rendant chaque modeéle
unique! La production est entierement européenne,
réalisée au Portugal. Les matériaux utilisés sont issus

de foréts portugaises et frangaises eco-gérées. AZEA
propose un concept d’intérieur de qualité misant sur un Azea
design intemporel — destiné aux décorateurs, magasins,
architectes et projets particuliers. La collection est
distribuée partout dans le monde.

2 Rue du Cygne
75001 Paris
France

tel 0033 (0)1 404105 14
e-mail info@designdeaz.com
www.designdeaz.com

4 contact Victor Caetano

OVAS1®

URBOAN Desicn



BESSA

Hall 5 - Stand J25

Bessa is a Portuguese Art & Design brand that recovers
techniques of craft production to unique pieces. It is
exclusive and luxurious home decor.

Our exclusive work recreates feelings and stories of
other times that seek to build a perfect past. A past full
of exciting memories, inspiring feelings of nostalgia.

Bessa est une marque portugaise d’art et de design qui
récupere des techniques artisanales pour produire des
pieces uniques. Un design d’intérieur exclusif et raffiné.

Le travail exclusif de Bessa recrée des sentiments
et des histoires d’autres temps pour construire
aujourd’hui un passé parfait. Un passé plein de
souvenirs passionnants, qui réveillent en nous des
sentiments de nostalgie.

Bessa Design

Rua do Conhecimento, 10
4730-575 Soutelo, Vila Verde
Portugal

tim +351 912 443 522
email info@bessadesign.com
www.bessadesign.com

5 contact Pedro Ferreira



BRANCO SOBRE BRANCO

Hall 5B - Stand G10

Founded in 2000, the showroom BRANCO sobre BRANCO
assumed as a creative company specializing in Interior
Design and Author Design.

As an Author Designers, we create and manufacture
furniture, lighting and decorative accessories.

The brand BRANCO sobre BRANCO has as a concept a
timeless design sophisticated, unpretentious.

Our aim is to present creative pieces with a high level,
careful production and quality made in Portugal. We are
able to develop pieces with special details and with a
current aesthetic and sustained. They are the result of a
careful choice of materials, of the passion for the detail and
traditional production techniques.

Fondée en 2000, L'atelier BRANCO SOBRE BRANCO
s’assume comme entreprise spécialisée dans I’édition et la
création en décoration d’intérieure.

Notre style propre, nos modeéles inédits, notre design,
nous fabriquons des lignes de mobiliers, Luminaires et
accessoires.

Le concept de la marque BRANCO SOBRE BRANCO, un
design intemporel, sophistiqué sans prétentions.

Notre objectif, entre autres, faire reconnaitre qu’au Portugal
il existe un savoir-faire créatif et qualitatif avec une
production ayant le sens marqué du détail.

Nous avons une grande capacité de développer des
pieces, des formes avec beaucoup de détails avec une
esthétique tres actuelle et durable, résultat d’un choix
judicieux et rigoureux des matériaux et surtout la passion
pour les détails des techniques artisanales de production.
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Branco sobre Branco - Moreira & Laranjo Lda.

Rua de Sao Paulo, 98/102
1200-429 Lisboa
Portugal

tel +351 213 900 269

fax +351213 477 098

email info@brancosobrebranco.com
www.brancosobrebranco.com

contact Vera Moreira e Paula Laranjo

BRANCO sobre BRANCO"

Interior Design and Decoration



CASA SELVAGEM

Hall 4 - Stand C60

Founded in 2003 by Irene Nunes, “Casa Selvagem” is
now a trademark of excellence worldwide.

The company creates, produces and sells luxury home
products.

We work the home-textile, upholstery, furniture, the
smallest detail to the complete home environment.

Casa Selvagem also fully supports the development
of decoration projects, where the Swarovski crystal
components along with the quality of materials and
design are always the main superstars.

Regina Nunes Torres, Lda

Travessa da Fabrica, 98
4580-658 Vilela - Paredes
Portugal

tel +351 255 866 133
email geral@casaselvagem.pt
www.casaselvagem.pt

contact Regina Torres (Sales Manager) +351 933 866 135
Irene Nunes (Design Manager) +351 933 866 133

/fgélwqéﬂle

Casa

®



COLUNEX

Hall 7 - Stand J102

Tailored Comfort

COLUNEX is a portuguese company specialized on
sleeping products (mattresses, adjustable beds, pillows,
bed bases and headboards). Supported by technological
and innovative concepts, COLUNEX can assure high
quality and exclusive products all over the world. Above
all, our main goal is to put on the market sleeping
systems that provide awesome sensations of pleasure
and care for health. We develop ideas and search for new
perspectives to create the best solutions for a healthy
sleep.

Tailored Comfort

COLUNEX est une société portugaise spécialisée en
systemes de repos (lits articulés, matelas, oreillers et
tétes de lit). Soutenu par la technologie et des concepts
innovateurs, COLUNEX distribue dans le monde entier
des produits de haute qualité. Par-dessus tout, notre
objectif est de fournir des systemes qui offrent des
sensations fantastiques de plaisir, tout en prenant soin de
la santé de toutes les personnes. Nous développons des
idées et des nouvelles solutions pour un sommeil sain.

Colunex Portuguesa, S.A.

Edificio Colunex, Rua da Estrada Velha
4585-610 Recarei, Paredes
Portugal

tel +351 226 088 000
fax +351 224 334 000
email info@colunex.com
www.colunex.com

contact Daniel Felgueiras
daniel.felgueiras@colunex.pt

—— EsT. 1986 —

COLUNEX

Tailored Comfort



COVET LOUNGE

Hall 7 - Stand H16 / 115

COVET HOUSE is the most powerful tool to boost inspiration
among design community.

It brings a curated selection of design pieces from the world’s
top brands such as Boca do Lobo, DelightFULL, BRABBU,
Koket, Essential Home, Maison Valentina, Circu and Luxxu.
More than 1250 products from different styles for private
residences, hospitality and contract projects. It has practical
design tools to develop interior designers and architects’
work, like an exquisite Collector’s book editions and Coveted
magazine.

It opens doors for intimate experiences in Porto and London,
and already reached 50 countries with a team of highly trained
ambassadors. Covet House is the greatest celebration of
design.

COVET HOUSE est I'outil le plus puissant pour stimuler
I'inspiration parmi la communauté du design.

Il propose une sélection de pieces de design parmi les
meilleures marques mondiales tels que Boca do Lobo,
Delightfull, BRABBU, Koket, Essentiel Home, Maison
Valentina, Circu et Luxxu. Plus de 1250 produits de différents
styles pour vos projects de résidences privées ou vos projets
contractuels.

Covet House vous offre des outils de conception pratique
pour vous aider a développer vos projects d’arcitecture
d’intérieur, comme un exubérant Catalogue d’inspiration et le
Coveted magazine.

Covet House

. L. _— Rua Particular de Regueirais, 33
On vous ouvre aussi nos portes pour des expériences intimes P
N N .. 4435-379 Rio Tinto
dans nos Showroom a Porto et a Londres, et une équipe

. ! Portugal \ / - o
d’ambassadeurs hautement qualifiés qui a déja atteint 50 ‘ : O ! R , ’ O l ’ |
tim +351 910 936 335 v | J

pays. Covet House est la plus grande célébration du design.
fax +351 224 887 170

email info@covethouse.eu cu rate d d e Sl g n

9 www.covethouse.eu



DECOR HOME

Hall4 - Stand F128

Decor Home is a company that makes use of old
and current knowledge of the furniture.

Specializing in the manufacture in Cherry and
oak and final treatment, our products seduce
for individuality. We produce from rustic lines to
the trend style with polyurethane finishes, tinted
varnish, wax by hand,...

Decor Home est une société qui fait usage
de la connaissance ancienne et actuelle de
I’'ameublement.

Spécialisée dans la fabrication en cerisier et le
chéne et le traitement final, nos produits séduisent
par leur individualité. Nous produisons des lignes
rustiques a la nouvelle tendance utilisant des
revétements en polyuréthane, glagure colorée,
I’épilation a la main,...

10

Decor Home Mobiliario

Rua da Zona Industrial, 613
4580-565 Lordelo-Paredes
Portugal

tel +351 224 444 058

fax +351 224 449 036

email decorhome@mail.telepac.pt
www.decorhome.pt

contact Julio Carvalho



DUISTT

Hall 5B - Stand K8

DUISTT is a furniture brand of high-end
pieces. We value the handmade because of
its uniqueness.

We invite you to discover our elegant and
timeless designs and we hope it brings you
pleasure.

DUISTT est une marque de meubles de luxe.
Nous apprécions le travail fait a la main pour
son caractére unique.

Nous vous invitons a découvrir nos
conceptions élégantes et intemporelles.

11

Duistt Unipessoal, Lda

Rua Hintze Ribeiro, 106
4450-690 Leca da Palmeira - Matosinhos
Portugal

tel +351 226 088 000

email info@duistt.com D l | T S I I
www.duistt.com A

contact Olga Torres INTERIOR DESIGN
tim +351 934 777 084



EMOTIONAL OBJECTS

Hall 7 - Stand D166 / E165

EMOTIONAL OBJECTS is a project initiated in 2012
and presented in world premiere at Paris, in January
2016.

It consists in a diversity of objects that capture the
author’s imagination, taking design to its limits.
Craftmanship and high technology intercepts, giving
birth to objects that reflect the best of both worlds.
The brand will be limited to the 99th object.

EMOTIONAL OBJECTS est un projet initié en 2012
et présenté en premiére mondiale a Paris en janvier
2016.

Il se compose d’une diversité d’objets qui captent
I'imagination de I'auteur et prendre son design a sa
limite. Métiers et haute technologie s’interceptent,
donnant naissance a des objets qui refletent le
meilleur de ces deux mondes. La marque sera
limitée a au 99e objet.
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Joao Faria Concept, Lda.

Rua Adolfo Casais Monteiro, 46-5° A
4760-113 V. N. Famalicéo
Portugal

tel +351 916 330 850
email sales@emotionalobjects.com
www.emotionalobjects.com

contact Filipe Vinagreiro (International sales)
tel +351 916 333 007

EMOTIONALOBJECTS



ENTRESCOLHA

Hall 5B - Stand K29

Entrescolha is a company from OPORTO, specialised
on the design and production of contemporary furniture,
lamps and sofas.

In the market since 2004, our company develops his own
collections of furniture and lamps using mainly materials
like wood, steel and brass.

In association with architects, designers we develop also
products directed to hotels and Design Outlets.

Entrescolha est un société basée a PORTO qui se
conscre au Design et a la production de mobilier
contemporain et lampes.

Nous sommes presents sur le marché depuis 2004. Notre
société developpe ses collection de meubles et lampes
previligiant I'utilisation des matériaux comme le bois,
I’acier et le laiton. En partenariat avec des architectes,
des designers et de decorateurs, nous develloppons
aussi d’autres produits pour I’hotellerie et les magasins
de Design et de Decoration.
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Entrescolha

Rua Professor Augusto Nobre, 451- fragdo K
4150-119 Porto
Portugal

tel +351 226 189 219

fax +351 226 189 219
email info@entrescolha.com
www.entrescolha.com

contact Ana Lima / Diogo Machado

ENTR¢SCOLHA

D ecoracao



FLAM & LUCE LUMINAIRES®

Hall 5B - Stand 037

Inspired by atypical shapes and challenged by the
materials, Flam & Luce® Luminaires maintains a constant
creation flow of new lamps.

By combining Design and Insightful Versatility, we follow
and dictate new trends, providing a more intimate and
exclusive approach to lighting.

Flam & Luce® Luminaires edits and produces table and
floor lamps in a wide variety of materials, by combining
different textures and new shapes.

Inspirée par les formes atypiques et stimulée par les
materiaux, Flam & Luce® Luminaires maintient un flux
constant de créativité qui associe design et versatilité.

C’est en privilégiant une approche intime et exclusive
que nous suivons et dictons les nouvelles tendances de
Pilumination.

Flam & Luce® Luminaires édite et fabrique lampes de
table, de sol et lampadaires dans une vaste gamme de
matériaux, en employant diférentes combinaisons de
textures et formes.

ByClassy, Lda.

E.N. 242, Ed. Alva Park, Apt 104
2445-012 Pataias
Portugal

tel +351 244 589 241
fax +351 244 589 124
email info@byclassy.com
1 4 www.flametluceluminaires.com

contact Silvia Fernandes

Flamd&

Luce

luminaires




FREITAS E DORES

PEWTER ARTWORK
Hall 5A - Stand M16

Founded in 1983, FREITAS & DORES, unipessoal, Ida
is a manufacturer company specialized in production of
decorative pewter articles for home.

Our products are manufactured with handicraft
techniques.

We are members of European Pewter Union, our number
is 5.03 and all ours products are made according
European Rule — EN 611.

All ours products are made of 95% of pure tin and 5% of
copper and antimony.

Fondée en 1983, FREITAS & DORES est une société
fabricant spécialisé dans la production d’articles en étain
décoratifs pour la maison.

Nos produits sont fabriqués avec les techniques de
travail d’artisanat.

Nous sommes membres de I’'Union Européenne en étain,
notre numéro est 5.03 et tous les produits sont fabriqués
selon la regle Européenne — EN 611.

Tous nos produits sont faits de 95% d’étain pur et de 5%
de cuivre et d’antimoine.
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Freitas & Dores Unip Lda

Rua da Cancelas, 185
S. Pedro Fins
4425-425 Maia
Portugal

tel +351 229 783 010
fax +351 229 751 091
email geral@freitasedores.pt
www.freitasedores.pt

contact Orquidea Dores

freitas & dores, unipessoal, lda J

ESTANHO - PEWTER - ETAN

TRO

D



GLAMMFIRE

Hall 5B - Stand K38

Inaugurated 13th September 2008, in northern Portugal,
Moncgéo, GlammeFire is the newest company of Group
Pachinha.

Following the new demands and motivations of the
market the Group has decided to create a modern
company, for the development and manufacturing of
innovative heating and decorative products. The will
for greater efficiency, the search for differentiation,
achieved by the development of unique products, and
the respectful commitment to ecology are present in
every detail of GlammeFire decorative fireplaces.

Inauguré le 13 Septembre 2008, au nord du Portugal, a
Moncgao, GlammpFire est la plus jeune société du Groupe
Pachinha.

Attentif aux exigences et motivations du marché, le
Groupe décide de se lancer dans le défi, devenant ainsi
la premiére société au Portugal, pour le développement
et la fabrication de produits décoratifs et chauffage
innovant. La volonté d’une croissante exigence et
efficacité, la différenciation, qui se manifeste dans
I’élaboration de produits uniques, et le respect pour
I’environnement sont des détails présents dans
chaque des cheminées décoratives au bioéthanol de
GlammpFire.

GlammFire

Zona Industrial da Lagoa, Lote G1, Cortes
4950-850 Moncao
Portugal

®
tel +351 251 654 800 / QM M
fax +351 251 654 801
email info@glammfire.com 7[
1 6 www.glammfire.com e

contact Jorge Andrés Correia



GREEN APPLE HOME STYLE

Hall 5B - Stand R6

Exclusivity, comfort and sophistication are hallmarks of
Green Apple Home Style.

It’s from the symbiosis between product designers and
master craftsmen that our creations come to life, through
the reinvention of traditional productive methods with
eyes set on future.

The result is unique collections composed of high quality
products whose glamor and sophistication leaves no one
indifferent.

Exclusivité, confort et élégance sont des caractéristiques
intrinséques de la marque Green Apple Home Style.

C’est de la symbiose entre les designers de produit et les
maitres-artisans que nos créations prennent vie, en se
réinventant des méthodes de production traditionnelles
toujours avec le regard fixé vers le futur.

Le résultat: des collections uniques composées
de produits de haute qualité, dont le glamour et la
sophistication ne laissent personne indifférent.
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Green Apple Home Style

Casal do Prioste, Lote 1-Q
2070-034 - Cartaxo
Portugal

tel +351 243 709 080
email info@greenapple.pt | joao.cacelas@greenapple.pt
www.greenapple.pt

contact Jodo Cacelas, Marketing e Exportacao



HAMILTON CONTE
PARIS

Hall 5B - Stand J15 / K16

Hamilton Conte believes that every interior should tell a
story. To make this possible, we create distinctive pieces
of furniture that can easily be integrated into different
interior styles, and facilitate the creation of unique
ambiances. Every Hamilton Conte product is built to
order by craftsmen in Portugal, where quality furniture
making has been a family tradition for generations. This
production method allows us to tailor each product to
the specific needs of each client.

Hamilton Conte croit que chaque intérieur doit raconter
une histoire. Pour ce faire, nous concevons des
modeles distinctifs et facilement intégrables dans de
multiples styles d’intérieurs, permettant de créer des
ambiances uniques. Tous nos produits sont fabriqués

a la commande au Portugal, ou la fabrication de
meubles de qualité est une tradition familiale depuis des
générations. Cette maniere de produire nous permet de
faire du mobilier personnalisé aux besoins spécifiques
de chaque client.

HCP Lda

Rua do Fojo Velho, 195
4585-425 Rebordosa PRD
Portugal

contact

Ross Hamilton Englisbe

tel +351 912 424 273
1 8 tel +33 685 330 892

email ross@hamiltonconte.com

www.hamiltonconte.com

Hamilton Conte SAS

62, rue Vaneau
75007 Paris
France

contact

Fabian Pellegrinet Conte

tel +33 677 235 686

tel +351 914 255 415

email fabian@hamiltonconte.com

HCH
HCH

HAMILTON CONTE

PARIS



HMD INTERIORS

Hall 5B - Stand F30

We are a furniture designer and producer with 25 years

of experience providing and distributing interior design
solutions all over the world. Our collections offer unique
and original interior concepts, composed of quality
furniture and upholstery for hospitality, retailers, architects
and interior designers.

We are proud to have a collection of sophisticated
products at a considerate price, and a wide range of
options of customization for each article, so you can rest
assured that when you receive our delivery you will have a
unique design solution for your project, made accordingly
to your specifications.

Nous sommes designers et producteurs de meubles
avec 25 ans d’expérience fournissant et distribuant

des solutions de design d’intérieur partout dans le
monde. Nos collections offrent des concepts d’intérieur
uniques et originaux, composés de meubles de qualité
et d’ameublement pour I'hospitalité, les revendeurs, les
architectes et les décorateurs d’intérieur.

Nous sommes fiers d’avoir une collection de produits
sophistiqués a un prix attentionné, et un large éventalil
d’options de personnalisation pour chaque article, afin
que vous puissiez étre assuré que lorsque vous recevrez
notre livraison vous aurez une solution de conception
unique pour votre projet, fait selon vos spécifications. HMD Interiors

SHOWROOM:

Rua 28 de Janeiro, 350
Candal Park, Fragcao B-25
4400-335 V. N. Gaia
Portugal

tel +351 917 544 062
email info@nhmd-interiors.com
1 9 www.hmd-interiors.com

257

INTERIORS



INSIDHERLAND

Hall 7 - Stand 1115

Created by Architect Joana Santos Barbosa in 2012,
INSIDHERLAND is a Portuguese brand of exclusive
design. Drawn with the signature of the creator, the
impressive range of furniture, lighting, upholstery and
accessories have been highlighted for their innovative
and soulful designs. All creations are made by the hands
of Portuguese master craftsmen and jewelers who wisely
sculpt them in noble materials, finalizing every detail with
elegance and perfection.

INSIDHERLAND works with the best architects and
interior design studios from all over the world who seek
for handmade exclusive objects that arouse emotions
and stand out in exquisite spaces.

Créé par L'Architect Joana Santos Barbosa en 2012,
INSIDHERLAND est une marque Portugaise de design
exclusif. Dessiné avec la signature de la créatrice,
I'impressionnante gamme de mobilier, éclairage,
rembourrage et accessoires ont été mis en évidence
pour leurs conceptions innovantes et son ame. Toutes
les créations sont faites par les mains des maitres
artisans et joailliers portugais qui sagement les sculptent
dans des matériaux nobles, terminant tous les détails
avec élégance et perfection.

INSIDHERLAND travaille avec les meilleurs architectes
et studios de design d’intérieur de partout dans le
monde qui cherchent des objets exclusifs faits a la main
qui suscitent des émotions et de se démarquent dans
des espaces exquis.
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Insidherland

OFFICE & SHOWROOM

Travessa da Ponte, 266 - R/C Frente
4435-403 Rio Tinto

Portugal

tel +351 224 056 582

mob +351 914 471 689

email info@insidherland.com / nuno.sousa@insidherland.com
www.insidherland.com

contact Nuno Sousa

INSIDHER LAND

created by JSB



JLC

Hall 4 - Stand E42

JLC, specialized in the creation and production of
furniture and interior design, was established in 1990 by
José Leite de Castro, who designs every objects and
ambiences of the company’s vast portfolio.

Present in more then 30 countries around the world, JLC
offers solutions for classic and modern styles in terms of
furniture, lighting, interior design and fabrics.

Its clients for the retail and contract sector, architects
and designers benefit from the quality and exclusivity of
unique creations, signed by the brand’s founder, as well
as the organization’s capacity to adapt products and

services to the needs and wants of each person or space.

JLC, spécialisée dans la conception et production

de meubles et décoration, a été créée en 1990 par
José Leite de Castro, qui congoit toutes les pieces et
atmospheéres présentes dans le vaste portfolio de la
société.

Présent dans plus de 30 pays, JLC dispose d’une haute
gamme de mobilier classique et moderne, illumination,
décoration d’intérieur et tissu.

Leurs clients de vente au détail, contract, architectes et
designers bénéficient de la qualité et de I’exclusivité des
créations uniques, signées par le propre fondateur de la
marque, aussi bien que de la capacité que I'organisation
possede d’adapter produits et services aux besoins et
aux désirs de chaque personne ou de chaque espace.
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JLC - José Leite de Castro, Lda.

Rua de S. José, 154
4480-748 Vila do Conde
Portugal

tel +351 252 640 780
fax +351 252 640 789
email info@jlc.pt
www.jlc.pt

contact Henriqueta Bernardes

JOSE LEITE DE CASTRO



JOAO ANDRADE E SILVA

Hall 1 - Stand C12/ D11

Jodo Andrade e Silva is a company based in Porto,
founded in 1980 and it is dedicated to several areas
as: interior design, author furnishing, construction
and rehabilitation of different types of buildings and
landscape.

It stands out for its unique concept where design and
creativity combines innovation, never moving away from
its original language that identifies it internationally.

Its philosophy is based on a multidisciplinary team with
strong connections of accurate research, using the latest
and innovative production techniques.

Jodo Andrade e Silva est une société basée a Porto,
fondée en 1980 et est consacrée a domaines divers: la
décoration intérieur, 'auteur mobilier, la construction et la
réhabilitation des batiments et aménagement paysager.

Il se distingue par son concept unique ou le design et la
créativité combine avec l'innovation, jamais s'eloigner de
sa langue d'origine qui identifie a la foi international.

Sa pholosophie est basée sur une équipe
multidisciplinaire, en utilisant les techniques de
production les plus récentes et innovantes.

Joao Andrade e Silva

Rua Julio Dinis, 172
4050-318 Porto
Portugal

tel +351 226 097 059

fax +351 226 097 970

email info@joaoandradeesilva.com
2 2 www.joaoandradeesilva.com

contact Mrs. Maria Silva
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KARPA
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Karpa is a unique design brand that provides
excellence furniture essentially to high decoration,
where the detail, luxury and art are some of the
values shared by all products, turning them into
something truly unique and valuable, but above all,
a collection that mark a space for their authenticity.

KARPA est une marque de design unique qui

offre des meubles d’excellence essentiellement la
haute décoration, ou le détalil, le luxe et I'art sont
quelques-unes des valeurs partagées par tous les
produits, les transformant en quelque chose de
vraiment unique et précieux, mais surtout, produits
marquent un espace pour son authenticité.
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KARPA & GANSK | Albino Miranda Lda

Rua Nova do Corujo, 164 - Vila Boa
4750-784 Barcelos
Portugal

tel +351 253 826 714
tim +351 938 327 557
email info@karpa.pt
www.albinomiranda.pt

contact Rui Amaral | Sales Director

-
Karpa.



KOKET
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KOKET’s savoir-faire is intoxicating! Daring design aesthetic,
high impact shows, lavish presentations and the notoriously
risqué ad campaigns, have an uncanny way of conveying
KOKET’s mission which is to create highly desirable
empowering statement pieces.

The innate desire to seduce and entice its devotees

is perfectly illustrated in the Guilty Pleasures & Exotic
Opulence Collections. Composed of dramatic case goods,
luscious upholstery, exquisite lighting and decadent furs; all
of which will mesmerize with their magical mineral medley,
lux metallics, vibrant jewel tones and exotic peacock
feathers and manufactured by master artisans and jewelers
who leave no detail or element forgotten.

Le savoir-faire de KOKET est ensorcelant! Le design a
I’esthétique audacieuse, un aspect qui ne laisse personne
indifférent, une présentation somptueuse et des campagne
publicitaires risquées permettent a KOKET de créer des
pieces autrement désirées et uniques.

La volonté innée de séduire et de conquérir ses clients
est parfaitement illustrée au travers des collections
“Guilty Pleasures” et “Exotic Opulence”. Composées
d’objets a I'allure dramatique, de luxueuses tapisseries
d’ameublement, d’éclairages exquis et de fourrures
décadentes; Les produits KOKET fascinent grace a leur
mélange magique de minéraux, de métaux de qualité, de
bijoux vibrants et de plumes exotiques de paon, le tout
fabriqué par des maitres artisans et des bijoutiers qui ne
laissent aucun détail ou élément de coté.
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KOKET LLC

9255, Center Street
20110 Virginia - United States

tel +351 220 925 825
fax +1 703 369 3325
email info@bykoket.com
www.bykoket.com

contact Mrs Rute Estrela



LUISA PEIXOTO
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Over the last 20 years, at Luisa Peixoto we have been led
to believe that people prefer handmade furniture. This
belief has turned us into pioneers in this area in Portugal.
In every tailored piece, we assume a strong passion for
handcrafted work, pay our respects to the true essence of
raw materials, appeal to our clients’ confidence, bolster
exclusivity and guarantee the most rigorous quality
controls and attention to detail.

Every element created is an experience for the senses.

If you take a look at our interior design projects, you

can see what we have achieved on countless hotels in
Europe, Africa and the Middle East, in private houses, or
even executing our clients’ original ideas.

Our 20th anniversary will be celebrated with many
revelations throughout the year. In these new creations,
all the details were planned to bring everything together
into an emotional experience.
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Luisa Peixoto Design

Rua do Ouro, 102
4150-552 Porto
Portugal

tel +351 912233 770
email welcome@luisapeixotodesign.com
www.luisapeixotodesign.com

contact Luisa Peixoto
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LUISA PEIXOTO
SHandmade Forever



MAMBO UNLIMITED IDEAS
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Mambo Unlimited Ideas is based in Lisbon, Portugal, a
country with a long crafts tradition. The city of Lisbon
growing dynamic reflects the emerging creativity and energy
that is making Lisbon to be recognised as a new cultural
and business cluster and here we gathered the energies of
talented people to develop our company products.

Our work is developed towards global business, with
international inspiration, while rooted in our local knowledge
and crafts expertise. Our growing presence in the
international market reflects our approach: our work is about
innovation and creativity. And that’s what we love to do.

Mambo Unlimited Ideas est une entreprise de Design basé
a Lisbonne, au Portugal. Un pays ou I'artisanat est une
tradition ancestrale.

Notre activité s’ouvre de jours en jours au marché global.

Nos créations sont le fruit d’une inspiration internationale,
de notre excellente connaissance du marché intérieur et de
notre incroyable artisanat local.

Passionnés par I'innovation et la création, cette approche
nous conduit au succes.

Nos challenges et nos objectifs sont de créer constamment
de nouveaux produits originaux, d’une tres bonne qualité,
pour accroitre notre reconnaissance internationale.
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Mambo Unlimited Ideas

Rua Fernando Palha, 56-A
Santa Maria dos Olivais
1950-132 Lisboa

Portugal

tel +351 218 133 391
email info@mambounlimitedideas.com
www.mambounlimitedideas.com

contact Ana Ladeiro (analadeiro@mambounlimitedideas.com)




MAMOA
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MAMOA is a Portuguese furniture design brand that is
committed to excellent service in the production of inspiring
pieces, the result of combining the talent of our young
designers and the timeless wisdom of local artisans, in a
symbiosis that seeks to create pieces with both character and
superior quality.

We are a company that is set apart for our commitment to
providing the best solutions in the projects we build and

for our involvement in the design process of each product,
both through the design of original pieces and in the

careful selection of materials, produced with the masterful
craftsmanship of the best artisans, who rise to the greatest
challenges.

MAMOA seeks to be inspiring and daring, aiming to
distinguish each and every piece through the highest quality
production, with unique designer pieces or pieces designed
according to your needs. No matter what, each piece that
we produce reflects our constant attention to each and every
detail, with our unwavering commitment to building unique
items.

Myownway, Lda

Avenida Joao de Deus, 249 cave
4445-474 Ermesinde
Portugal

tel +351 220936 912
email info@mamoa.eu
www.mamoa.eu

27 contact Nuno Ribeiro
tel +351 914 055 303
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MAPSWONDERS
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MAPSWONDERS is a company dedicated to the
designing and manufacturing of a wide branch of
lighting and furniture. MAPSWONDERS has grown into
a classic and French deco-inspired artisanal line that
sparks the imagination of its clients, producing pieces
that are timeless, unexpected and anchored by quality
and craftsmanship. For MAPSWONDERS emphasis
on the process has always been a primary principle to
creating beautiful integral pieces. MAPSWONDERS
pieces are handmade by talented european artisans
who use their knowledge from years of experience to
combine traditional manufacturing techniques with the
latest technological methods to shape finest materials
into furniture in order to set up timeless exclusive
environments. MAPSWONDERS provides the best
solutions for interior design and interior architecture
projects, since they can customize their own pieces,
not only in the color, sizes or approximated forms but
also with exotic materials without a minimum order.
Today, MAPSWONDERS find their vision growing
exponentially, as their products outfit top-flight
projects ranging from high-end residential projects to
prestigious restaurants or hotels.
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Mapswonders

Rua Domingos Luis Barreiro Tomé, 41
4470-273 Maia
Portugal

tel +351 913 220 275

fax +351 912 730 335

email info@mapswonders.com
www.mapswonders.com

contact Vasco Pintado
email vascopintado@mapswonders.com



PLAISANCE
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For more than eight years, Plaisance, a company based in
Portugal, has been offering furniture mostly inspired by French-
style furniture (its founder, himself is a cabinet-maker trained in
France). Renewing the genre with current finishes, based on clear
hues and subtle lacquers.Almost all of our production is sold to
export, to France, Korea, Israel, Russia, Belgium, Spain etc...

The level of demand of our customers makes us use the best
raw materials, cherry and oak of France dried in ovens for the
realization of our furniture. Our design office allows us to expand
our range by constantly offering new products and adapting

to the specific demands of our customers. Our top-of-the-

range furniture also includes beautiful examples of products in
marquetry such as, Rosewood “Tombeau” chest with marble and
bronzes and many others.

La société Plaisance située au Portugal dans la zone de
prédilection du meuble prés de Porto, propose depuis plus de
huit ans des produits pour la plupart inspires du Mobilier de style
frangais (son fondateur étant lui-méme ébéniste et formé en
France) , mais en renouvelant le genre par des finitions actuelles,
a base de teintes claires et de laques subtiles. L'intrégralité de
ou presque de notre production est vendue a I’export, vers la
France, la Corée, Israel, la Russi, la Belgique, 'Espagne etc...

Le niveau d’exigence de notre clientéle fait que nous utilisons
les meilleures matieres premieres, merisier et chéne de France
séchés en étuves pour la réalisation de nos meubles. Notre

bureau de création nous permet d’élargir nos gammes en Plaisance

proposant constamment des nouveautés et en nous adaptant Rua de Lamelas, 131

aux demandes spécifiques de nos clients. Notre Mobilier haut 4590-053 Carvalhosa - Pagos de Ferreira
de gamme compte également de trés beaux exemplaires de Portugal

produits en marqueterie tels que, commode Tombeau en bois de

palissandre avec marbre et bronzes et bien d’autres. 2 el 220 el 2

fax +351 255 863 221
email contact@plaisance.pt
29 www.plaisance.pt

contact José Martins



SACHI
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SACHI is a design and production company that offers
premium outdoor furniture. Design is the fundamental pillar
of SACHI strategy to deliver the perfect balance of superior
technology, functionality and quality. We are committted to
be in the vanguard of aesthetic and timeless designs through
an innovative product offering. Sachi Premium Outdoor
Furniture provides outdoor furniture such as dining chairs,
stools, ottomans, benches, tables, lounge chairs, sofas,
loungers, daybeds and accessories. In order to fulfill the
needs of outdoor living spaces, we also provide customizable
pieces and systems like planters, dividing areas or decorating,
bringing the best outdoor experience with products that

are made for people. In 2016 we will present a new outdoor
kitchen collection with innovative pieces, always with the
Sachi quality and design.

Sachi est une société de conception et de production qui
offre des mobiliers de jardin premium. Le design est le pilier
fondamental de la stratégie de Sachi pour livrer I’équilibre
parfait de technologie supérieure, la fonctionnalité et la
qualité. Nous sommes engagés d’étre a la pointe des
conceptions esthétiques et intemporelles a travers une offre
de produits innovants. Sachi meubles premium de jardin
fournit du mobilier d’extérieur tel que chaises, tabourets,
poufs, bancs, tables, chaises longues, canapés, cabanes et
pergolas, et autre divers accessoires. Afin de répondre aux
besoins des espaces de vie extérieurs, nous fournissons
également des pieces et des systémes personnalisables
comme planteurs, divisant les zones ou la décoration, offrir la
meilleure expérience en plein air avec des produits qui sont
faites pour les gens. En 2016 on va présenter une nouvelle
collection de cuisines d’extérieur avec des piéces novatrices,
toujours avec la qualité et le design Sachi.
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Sachi Premium - Outdoor Furniture, Lda

Parque Empresarial Quimiparque, 69
3860-680 Estarreja
Portugal

tel +351 234 871 343
fax +351 234 871 364
email info@sachi.pt
www.sachi.pt

contact Hugo Lourenco

SACHI



SENTTA
GLOBAL DESIGN CONCEPT
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Born from the combination of tradition and industry
expertise with a touch of innovation, Sentta is the new
Portuguese furniture brand focused on delivering
products of excellence to the high-end hospitality market.

Working with experienced international designers, who
bring their global perception to the brand, we have
successfully shaped a new contemporary and elegant
collection to highlight the finest interiors.
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Sentta - Global design concept

Rua das Fontainhas,162
4585-426 Rebordosa, Porto
Portugal

tel +351224 119 132
fax +351224 119 129
email sentta@sentta.pt
www.sentta.pt

contact Evandro Costa / Marketing (marketing@sentta.pt)
Carla Gomes / Design (design@sentta.pt)

sentta.

A GLOBAL DESIGN CONCEPT



SERIP
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Serip’s Design concept consists in nature-inspired organic
shapes. The round, spiral, unproportional and uneven forms
sets S erip’s Design apart as exclusive and immediately
defined as “Organic Lighting”.

In a present world mainly focused in symmetry, standard

and monotony - as a result of the industrial and mechanic
production -, Serip responds with concepts such as
difference, uneven, unique and contrast, like nature’'s powerful
distinguished elements. Serip’s passion for lighting and search
for design innovation provides a unique point of view in
today's massified decoration market. Due to the almost entire
absence of mechanic elements in the production process, and
the increasing human touch, there are never two exact pieces.
Every produced piece is a singular and unique work of art.

Le concept de design Serip se compose de formes
organiques inspirées par existant dans la nature. Les formes
rondes, spirale, disproportionnée et inégale distingue Serip
comme unique et immédiatement inhérente a la base
conceptuelle de “Organic Lighting”.

Dans un monde axé principalement sur la symétrie, le motif
et la monotonie - a la suite de la production industrielle et
mécanique - Serip répond aux caractéristiques opposées
comme la différence, I'asymétrie, exclusive et le contraste,
comme les différents éléments de la nature. La passion de
Serip pour I'éclairage et la recherche d’un design innovant
fournissent un point de vue unique d ans le marché de la
décoration massif d’aujourd’hui. Merci a la quasi absence
d’éléments mécaniques dans le processus de production,
chaque piéce est une ceuvre d’art unique.
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Serip Organic Lighting Headquarters

Rua Dr. Jodo Freitas Branco, 26
Moinhos da Funcheira
2650-287 Amadora

Portugal

tel +351 214 933 045

fax +351214 918 779

email serip@serip.com.pt
www.serip.com.pt

contact Miguel Palma / tel +351 967 123 404

SERIP

ORGANIC LIGHTING



TRASTES E CONTRASTES
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Trastes e Contrastes, was founded in 1999.Working
exclusively to the portuguese market, very soon the
clientes associated the name Trastes e Contrastes with
the idea of confort, quality and timeless furniture.

Growing step by step, in 2007 the company starts the
process of internalization and now is a reference in the
the nacional and international markets.
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Trastes e Contrastes

Vereda do Parque de Jogos, 90
4415-609 Crestuma
Portugal

tel +351 227 634 494

fax +351 227 634 492

email geral@trastesecontrastes.com
www.trastesecontrastes.com




TUNTUM
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TUNTUM is a new furniture brand that is aiming to be
presented for the first time at Maison&Objet 2017.

Our aim and philosophy is just to produce objects that
people like.

Natural wood and simple solutions, with excellent build
quality are our guiding lines!

We also take pride in being portuguese, as you can see
by the colours on our logo!

TUNTUM est une nouvelle marque de mobilier, qui se
presente pour la premiére fois a Maison&Objet.

Notre but et philosophie sont de produire simplement
des objets que les personnes aiment.

Bois naturel et massif, solutions simples et de qualité,
sont les lignes qui nous guident!

Et nous sommes fiers d’étre portugais, comme on peut
juger sur les couleurs de notre logo!

Tuntum

email rui@tuntum.pt
www.tuntum.pt

contact Rui Guimaraes
tim +351 916 803 909
email rg@ruiguimaraes.pt
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TUNTUM.

MADE IN PORTUGAL



VIANATECE
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Vianatece, a growing name in the Home Textiles, has
been developing a full range of products that stand out
for their quality and design.

Our products are handmade by skillful craftsmen in
traditional wooden looms with a unique design while
maintaining a distinctive trace of our Portuguese heritage
and traditions. These carefully handmade products are

a fusion between our rich culture and history and our
ingenious minds that lead to the creation of astounding
new products.

Vianatece, protagoniste dans le secteur du Linge de
Maison, a mis au point toute une série d’articles qui se
caractérisent par leur qualité et leur design. L'avantage
différentiateur est fondé sur les produits textiles
profondément contemporain et urbain, étant toutefois
confectionné au Portugal sur des métiers artisanaux dans
leur unité créative et productive, selon des traditions
séculaires et des inspirations souvent ethnographique,
riche en art et culture.
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Vianatece Artesanato Tecelagem, Lda.

Zona Industrial 22 fase
4935-232 Neiva
Portugal

tel +351 258 350 110

fax +351 258 350 115

email vianatece@vianatece.pt
www.vianatece.pt

contact Isabel Pereira




WEWOOD

Portuguese Joinery
Hall 7 - Stand A61

Wewood is a portuguese brand founded in 2010, as the result
of the research and development office of mdveis carlos
alfredo, a company specialized in manufacturing & exporting
solid wood furniture since 1964. Each piece is born from

the inspiration and creativity of the most talent designers

and architects, turned into reality by the hands, wisdom

and experience of our craftsmen. In wewood we believe in
elevating the high-end joinery by producing superb solid
furniture that promotes portuguese culture and design.

“We believe that everything we do in wewood is driven by an
unwavering passion for creating a product of excellence.”

WEWOOD est une marque portugaise fondée en 2010, a la
suite du bureau de recherche et développement des meubles
Carlos Alfredo, une entreprise spécialisée dans la fabrication
et exportation de meubles en bois massif depuis 1964.

Chaque piece est née de l'inspiration et de la créativité des
designers et des architectes les plus talentueux, transformées
en réalité par les mains, la sagesse et I’expérience de nos
artisans.

Chez WEWOOD, nous croyons pouvoir élever la menuiserie
haut de gamme en produisant de superbes meubles massifs

haut de gamme qui favorisent la culture et le design portugais.

“Nous croyons que tout ce que nous faisons chez WEWOOD
est entrainé par une passion inébranlable pour créer un
produit d’excellence”.
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Wewood - Portuguese Joinery

Rua D. Afonso Henriques, 77
4585 - 322 Gandra
Portugal

tel +351 224 114 050
mob +351 932 492 434
email info@wewood.eu
www.wewood.eu

contact Salvador Gonzaga

WEWOOD

PORTUGUESE JOINERY



das indUstrias de mobilidrio e afins

Rua da Constituicdo, 395
4200-199 Porto
PORTUGAL

tel +351 225025872 | +351 225 091 754
mail mail@apima.pt

www.apima.pt
www.interfurniture.pt
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